List do Hebrajczykow

Rozdzial 4

1. Przetoz si¢ bojmy, aby snadz zaniechawszy obietnice weszcia do odpoczynienia jego, nie zdal si¢ ktory
Z was, ze go nie masz. 2. Abowiem i nam opowiedziano jest jako i onym: ale nie pomogta onym mowa
stuchania, nie przymieszana do wiary tego, co styszeli. 3. Abowiem wnidziemy do odpoczynienia,
ktoérzysmy uwierzyli, jako powiedziat: Jakom przysiagl w gniewie moim: Je$liz wnidg do odpoczynienia
mojego, cho¢ dzieta od zalozenia §wiata byly dokonczone. 4. Abowiem rzekt na niektorym miejscu
o siddmym dniu tak: I odpoczal Bog dnia siddmego od wszytkich dziet swoich. 5. A na tym za$: Jesli
wnida do odpoczynienia mojego. 6. Gdyz tedy zostawa, ze niektdrzy maja wnis¢ do onego, a ci, ktorym
pierwej opowiedziano byto, nie weszli dla niedowiarstwa, 7.zasi¢ naznacza dzien niektory: Dzisia,
mowigc przez Dawida, po tak dtugim czasie, jako si¢ wyzszej rzekto: Dzi$, jeslibyscie glos jego ustyszeli,
nie zatwardzajcie serc waszych. 8. Abowiem jesliby im byt Jezus dat odpoczynienie, nigdy by o inszym
dniu na potym nie mowil. 9. A tak zostawa sobotowanie ludowi Bozemu. 10. Abowiem ktory wszedl do
odpoczynienia jego, ten tez odpoczynat od dzietow swych, jako Bég od swoich. 11. Spieszmy si¢ tedy,
aby$my weszli do onego odpoczynienia, izby kto w tenze przyktad niedowiarstwa nie wpadt. 12. Bo zywa
jest mowa Boza i skuteczna, 1 przerazliwsza nizeli wszelaki miecz po obu stron ostry, i przenikajaca az do
rozdzielenia dusze iducha, stawow tez i szpikdw, irozeznawajaca mysli i przedsigwzigcia serdeczne.
13. A nie masz zadnego stworzenia niewidzialnego przed oblicznoscig jego, lecz wszytkie rzeczy
obnazone s3 iodkryte oczom jego, do ktorego nam mowa. 14. Majac tedy nawyzszego Kaptlana
wielkiego, ktory przeszedl niebiosa, Jezusa, Syna Bozego, trzymajmy si¢ wyznania. 15. Abowiem nie
mamy nawyzszego Kaptana, ktory by si¢ nie mogt ulitowac nad krewko$ciami naszemi, lecz kuszonego
we wszytkim na podobienstwo oprocz grzechu. 16. Przystapmy tedy z ufnoscia do stolice taski, abySmy

otrzymali mitosierdzie 1 taske¢ nalezli ku pogodnemu ratunku.

Biblia Jakuba Wujka — przektad Biblii na jezyk polski wykonany przez jezuite, Ks. Jakuba Wujka, wydany w catosci po raz pierwszy w roku 1599.
Wujek pracowal nad nig w latach 1584—1595.
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